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 WISHING A HAPPY BIRTHDAY TO OUR PASTOR 

 Rev. Edgar Rivera 
November 15, 2016  

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

Phone #:  973-777-4793 

Fax #:  973-779-6864 

www.stanthonypassaic.org 

Rev. Edgar Rivera, Pastor Ext.10 

Rev. Duberney Villamizar, Parochial Vicar Ext.11 

Mr. Erick Duvan Borrero, Seminarian 

Mrs. Iris M. Colón, Parish Secretary Ext.13 

Ms. Saba Ralli, Asst. Parish Secretary Ext.12 

Ms. Maria Paes-Pena, Asst. Parish Secretary Ext.14 
 

Religious Education Office 

Mrs. Ana Vázquez, Director Ext.15 

 
Youth Ministry Office 

Ms. Lori DiGaetano, Coordinator Ext.18 

RCIA/R.I.C.A Office 

Mr. Teofilo Vazquez 

Coordinador Ext.17 

 

Parish Trustees 

Ms. Grace Polizzi  

Mr. Teofilo Vázquez 

Mr. Volton Desmond Edwards 

 

Parish Center:  

101-103 Myrtle Avenue 

Passaic, NJ  07055  

Parish Office Hours  

Weekdays: 9:00am. - 12:30pm.     

        1:30pm. - 7:00pm.  

Saturdays: 9:00am. - 4:00pm. 

Sundays: 9:00am. - 3:00pm. 
 

 

Les invitamos a la Santa Misa en Honor a 

“La Virgen de la Providencia”  
 

PATRONA DE PUERTO RICO 

el Sábado, 19 de Noviembre del 2016  

7:00PM  

Iglesia San Antonio de Padua  
Passaic New Jersey 

 

Seguida por un compartir 
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Thirty-third Sunday in Ordinary Time 
 

A mother says to her ten year- old son, "If you study hard all year and you get passing grades, next summer, I will buy you a new 

bicycle." In other words, if her son does not study hard all year and he does not get passing grades, he will not receive a new 

bicycle next summer. 

A man goes to a store and tells the manager, "If you can get me the carpet that I want, I will buy it from you." In other words, if the 

store manager cannot get the carpet, the man will not buy it from him. 

Have you noticed that by reversing what is being said, we often get a better understanding of what was said? For example, Jesus 

said, "By your endurance you will gain your souls." (Lk. 21:19) If we reverse these words, we get, "If you do not endure, you will 

lose your souls." Notice how reversing the sentence highlights two important things: first, the need to endure; secondly, the 

salvation of the soul. The first is absolutely necessary in order to obtain the second. 

Why is it absolutely necessary to endure in order to be saved? Today's readings answer that question by teaching us the importance 

of endurance. During the First Reading, we heard of the necessity to endure in righteousness. In the Second Reading, we heard of 

the necessity to endure in our imitation of the saints. And in the Gospel Reading, we heard of the necessity to endure in our living 

faith. To summarize all of this, we must persevere in our living faith through righteousness and the imitation of the saints. 

While today's Gospel Reading was prophetic in nature and applied to the days of Jesus, if we set aside the prophecies, the 

remaining words of Jesus still apply to us today. We are still called to persevere in our living faith. This teaching of Jesus has never 

changed. It is echoed over and over throughout the New Testament.  

Some of us do not have very heavy crosses to bear. Our lives have been pretty good, filled with blessings from the Lord. But we 

have some brothers and sisters who do have very heavy crosses to bear. From day to day, they persist in their living faith in Christ, 

not knowing if, because they are Catholics, they will be shot tomorrow, (England) or if they will be slaughtered as lambs by 

Muslim extremists (Africa, Indonesia, Philippines, etc...). Indeed, the cross is very heavy for many to bear. And we must pray for 

them, so they will persevere until the end, that they not be counted among those who have renounced their faith and their salvation 

in Jesus Christ. 

As we continue with the celebration of the Holy Mass, let us pray for one another, that we all endure until the end and gain ours 

lives for eternity  

 

Trigésimo tercer Domingo del Tiempo Ordinario 

 
Una madre le dice a su hijo de diez años de edad, "Si estudias duro todo el año y si obtienes calificaciones de aprobación, el 

próximo verano, te compraré una bicicleta nueva." En otras palabras, si su hijo no estudia duro todo el año y no obtiene buenas 

calificaciones, no va a recibir una nueva bicicleta el próximo verano. 

Un hombre va a una tienda y le dice al gerente, "Si me puede conseguir la alfombra que quiero, voy a comprársela a usted." En 

otras palabras, si el gerente de la tienda no puede obtener la alfombra, el hombre lo comprara a él. 

¿Ha notado que mediante la inversión de lo que se dice, a menudo tenemos una mejor comprensión de lo que se dijo? Por ejemplo, 

Jesús dijo: "Con vuestra perseverancia salvaréis vuestras almas." (. Lc 21:19) Si invertimos estas palabras, obtenemos: "Si no 

perseveran, perderán sus almas." Observe cómo revertir la oración pone de manifiesto dos cosas importantes: en primer lugar, la 

necesidad de perseverar; en segundo lugar, la salvación del alma. La primera es absolutamente necesaria para poder obtener la 

segunda. 

¿Por qué es absolutamente necesario perseverar con el fin de ser salvo? Las lecturas de hoy responden a esta pregunta al enseñarnos 

la importancia de la perseverancia. Durante la primera lectura hemos escuchado de la necesidad de perseverar en justicia. En la 

segunda lectura, hemos escuchado de la necesidad de perseverar en nuestra imitación de los santos. Y en el Evangelio, hemos 

escuchado de la necesidad de perseverar en nuestra fe viva. Para resumir todo esto, debemos perseverar en nuestra fe viva a través 

de la justicia y la imitación de los santos. 

Aunque la Lectura del Evangelio de hoy fue profética en la naturaleza y se aplicaba a los días de Jesús, si dejamos a un lado las 

profecías, las palabras restantes de Jesús todavía se aplican a nosotros hoy en día. Todavía estamos llamados a perseverar en la fe 

viva. Esta enseñanza de Jesús nunca ha cambiado. Se hace eco una y otra vez durante todo el Nuevo Testamento. 

Algunos de nosotros no tenemos cruces muy pesadas de llevar. Nuestras vidas han sido bastante buenas, llenas de bendiciones del 

Señor. Pero tenemos algunos hermanos y hermanas que tienen cruces muy pesadas de llevar. Día tras día, persisten en su fe viva en 

Cristo, sin saber si, porque son católicos, le dispararan mañana, (Inglaterra) o si van a ser sacrificados como corderos por 

extremistas musulmanes (África, Indonesia, Filipinas, etc ...). De hecho, la cruz es muy pesada para muchos de soportar. Y 

debemos orar por ellos, para que perseveren hasta el final, para que no sean contados entre los que han renunciado a su fe y su 
salvación en Jesucristo.  A medida que continuamos con la celebración de la Santa Misa, oremos unos por otros, para que 

perseveremos hasta el fin y ganar nuestras vidas para la eternidad. 

. 

                    Fr. Edgar Rivera 
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Weekly Events / Eventos Semanales 

Blessed Sacrament every Tuesday and Friday 8:30am-6:45pm, Thursday 12:00pm-9:00pm  

and the first weekend from Thursday 12:00pm – Saturday 7:00pm. 

Divine Mercy Chaplet every day at 3:30pm in the chapel. 

Exposición del Santísimo Sacramento todos los Martes y Viernes 8:30am-6:45pm, Jueves 12:00pm-9:00pm  

y el primer fin de semana de cada mes desde el Jueves 12:00pm hasta el Sábado 7:00pm. 

La Coronilla de la Divina Misericordia en la capilla todos los días a las 3:00pm 
 

2016 Bishop’s Annual Appeal 
Be Rich in Good Works 
 

This past May, after years of study, ten 

men were ordained to the priesthood 

for our Diocese. As they prepared for 

their vocation, they were supported by 

family and friends. When you make a 

pledge to the Bishop’s Annual Appeal, 

they are also supported by you since 

Appeal funds are used to help meet the 

cost of priestly formation and 

education. Please support our 31 

seminarians by making a pledge to the 

Bishop’s Annual Appeal today. For 

your convenience, you can make an 

online gift at www.2016appeal.org 
 

Campaña Anual Del Obispo 
Sean Ricos En Buenas Obras 
 

El pasado mes de mayo, luego de 

muchos años de estudio, se ordenaron 

10 hombres al sacerdocio en nuestra 

Diócesis. Mientras se prepararon para 

su vocación, recibieron el apoyo de 

familiares y amigos. Cuando usted se 

compromete a dar a la Campaña anual 

del Obispo, ellos también reciben el 

apoyo de ustedes porque los fondos de 

la Campaña se usan para ayudar a 

cubrir los costos de la formación y 

educación sacerdotal. Por favor apoyen 

a nuestros seminaristas haciendo una 

promesa de contribuir a la Campaña 

anual del Obispo hoy! Para su 

comodidad, puede hacer un pago en 

línea ingresando a 

www.2016appeal.org  
 

For all those who 

are interested in 

learning how to 

speak and write in 

Spanish, Byron Moreno, a longtime 

parishioner is offering to give 

Spanish classes every Saturday. 

They will begin on Saturday, 

November 19 from 4pm to 5pm in 

the library.   

SCHEDULE OF EVENTS 
 

19   Our Lady of Providence 

23   Padre Pio Mass  

24   Thanksgiving Day Office Closed 

       Soup for the Homeless 

25  “Green Friday” Day after 

       Thanksgiving Office Closed 

27   First day of Advent 

28   Monday Advent Confessions 

       6pm- 6:45pm through  

       December 19
th
 

 
SICK RELATIVES & FRIENDS 

FAMILIARES Y AMIGOS ENFERMOS 
 

We beg our loving Father to be mindful of the 

health and well being of all those we love and 

care for, who are in dire need of His gracious 

healing.  We pray especially for: 

 Rogamos a nuestro amado Padre, por la salud 

y el bienestar de todos los que amamos y 

están necesitados de su santa sanación.   

De manera especial oramos por: 
 

Ignacio Palacios, Wonda Vargas, 

Karina Colón, Ida Gibson,  

David Molinares, Enedina Rita Perez,  

Ana Maria Ventura, Juan Ventura,  

Pedro Ventura, Sister Maria Rosa, 

 Nelson Ramos, Alexander Madriaga,  

Mary Polizzi, Margarita Correal, 

 Emiliano Lopez, Petronila De Jesus,  

Paul Naish, Nicole Wells,  

Froilan Rodriguez,  

Paula Cecilia Organista,  

Abad Santana,  Alba Guttierez,  

Teofilo Vazquez, 

 Iris Figueroa, Iris Ruiz, Nurya  

Ocampo, Hilma Madera, Iris Mintzer,  

Margarito Marrero, Diana Marrero,  

Julian Moya, Francis La Corte,  

Matilda Tuzzolino, Maria Rodriguez,  

Jose Valdez, Gail Corbin, Judith Gagel,  

Antonia Wojak, Aida Hoyo, 

 Joe Muia, Judy Muia, 

 
 

READINGS FOR THE WEEK 

Monday:  Rv 1:1-4; 2:1-5; 
  Ps 1:1-4, 6; Lk 18:35-43 
Tuesday: Rv 3:1-6, 14-22; 
  Ps 15:2-5; Lk 19:1-10 
Wednesday: Rv 4:1-11; 
  Ps 150:1b-6;Lk 19:11-28 
Thursday: Rv 5:1-10; 
  Ps 149:1b-6a, 9b; 
  Lk 19:41-44 
Friday:  Rv 10:8-11; 
  Ps 119:14, 24, 72,  
  103, 111, 131; 
  Lk 19:45-48  
  Acts 28:11-16, 30-31; 
  Ps 98:1-6; 
  Mt 14:22-33 
Saturday: Rv 11:4-12; 
  Ps 144:1b, 2, 9-10; 
  Lk 20:27-40 
Sunday:  2 Sm 5:1-3; 
  Ps 122:1-5;Col 1:12-20; 
  Lk 23:35-43 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes:  Ap 1:1-4; 2:1-5; 
  Sal 1:1-4, 6;Lc 18:35-43 
Martes:  Ap 3:1-6, 14-22; 
  Sal 15 (14):2-5; 
  Lc 19:1-10 
Miércoles: Ap 4:1-11; 
  Sal 150:1b-6; 
  Lk 19:11-28 
Jueves:  Ap 5:1-10; 
  Sal 149:1b-6a, 9b; 
  Lc 19:41-44 
Viernes:  Ap 10:8-11; 
  Sal 119 (118):14, 24, 
  72, 103, 111, 131; 
  Lc 19:45-48 o 
  Hch 28:11-16, 30-31; 
  Sal 98 (97):1-6; 
  Mt 14:22-33 
Sábado:  Ap 11:4-12; 
  Sal 144 (143):1b, 2, 9-
  10; Lc 20:27-40 
Domingo: 2 Sm 5:1-3; 
  Sal 122 (121):1-5; 
  Col 1:12-20;Lc 23:35-4 

 

Cleaning God’s House  

Limpieza ,de la casa de Dios: 

Friday, November 18, 2016  

viernes, 18 de noviembre, del 2016 

“Nueva Esperanza” 

Leader/Líder: 

Elsy Gutierrez 



Thirty-Third Sunday in Ordinary Time  November 13, 2016 

   4            0631 

 

 
Sunday, November, 13 

(Thirty-Third Sunday in Ordinary Time)  

( 

 

 

8:30am In thanksgiving for the birthday of Victoria Baumgartner 

+Rosina Gioia by Family 

10:00am +Juana de Espinal 

+Dolores Reynoso      +Carlos Velez 

11:30am For our parish community 

1:00pm Por nuestra comunidad parroquial 

5:00pm Por nuestra comunidad parroquial 
Monday, November, 14 

7:00pm En acción de gracias por el cumpleaños de Padre Brando 

En acción de gracias al Espiritu Santo 
Tuesday, November 15 

(Saint Albert the Great) 

8:00am 

7:00pm 

For our parish community 

En acción de gracias por el cumpelaños de Padre Edgar 

Rivera 
Wednesday, Novemebr, 16 

(Saint Margaret of Scotland) 

7:00pm        +Consuelo Esdailes    +Ana Ricta Hernandez 
Thursday, November, 17 

(Saint Elizabeth of Hungary) 

7:00pm En acción de gracias por el cumpleaños de Nicholas 

Rivera and Eliana Sanchez 
Friday, November, 18 

(Saints Peter and Paul) 

8:00am +Victoria Alfaro 

7:00pm Por el cumpleaños de Daniela Camacho 

Saturday, November, 19 

5:00pm For our parish community  5:00pm $572.00 

7:00pm      Por la salud de Irma Lugo 

      Por la salud de Yermina Barbosa  

      +Carmen Rivera        +Elias Santiago 
Sunday, November, 20 

(Thirty-Fourth Sunday in Ordinary Time)  

( 

 

 

8:30am For our parish community 

10:00am Por nuestra comunidad parroquial 

11:30am +Librado Alfonso 

1:00pm +Erasmo Soto by fam. Vazquez Soto 

+Elias Santiago by family Valdez- Santiago 

5:00pm Por nuestra comunidad parroquial 
 

Mass Times 

SATURDAY: 5:00 PM English 

  7:00PM Spanish 

SUNDAY: 8:30 AM English  10:00AM Spanish 

  11:30 AM English 1:00PM Spanish 

  5:00 PM Spanish 

MONDAY: 7:00 PM Spanish 

TUESDAY: 8:00 AM Bilingual  7:00 PM Bilingual 

WEDNESDAY: 7:00 PM English 

THURSDAY: 7:00 PM Spanish 

FRIDAY: 8:00 AM Bilingual  7:00 PM Spanish 
 

 

This week we will support our 

parishioners and their families who 

serve or have served this nation with 

distinction as members of the U.S. 

military. The Collection for the 

Archdiocese for the Military Services, 

USA will provide the Gospel, the 

sacraments and other forms of spiritual support to the 

men and women of the U.S Armey Forces wherever they 

serve and to veterans who are in VA medical centers. 

Please prayerfully consider a generous contribution to 

this special triennial collection approved by the U.S. 

Conference of Catholic Bishops in 2012 and last taken in 

2013. 
 

    Esta semana vamos  apoyar a nuestros 

parroquianos y sus familias que están sirviendo o han 

servido esta nación con distinción como miembros de las 

fuerzas armadas de los Estado Unidos. La colecta para la 

Arquidiócesis Castrense de los Estado Unidos 

proporcionara el evangelio, los sacramentos y otras 

formas de apoyo espiritual a los hombres y mujeres en 

las fuerzas armadas de los Estados Unidos donde quiera 

que ello sirven y a los veteranos en los Centros médicos 

del Departamento de los  Veteranos. Por favor considere, 

en oración, hacer una contribución generosa a esta 

colecta especial trienal aprobada por la Conferencia de 

los Obispos de los Estados Unidos en el 2012 y que se 

llevo a cabo por primera vez en el 2013. 
 

 

 

 

 
 

 

WEEKLY COLLECTION 

COLECTA SEMANAL 

Thank you for your generosity!  Total amount for the weekend  

of 11/05 & 11/06/16 is $6,456.00  

¡Gracias por su generosidad! La suma colectada el fin de 

semana del 11/05 & 11/06/16 fue de $6,456.00   
  

DAY TIME FIRST SECOND 

Saturday  5:00pm $270.00 $119.00 

7:00pm $695.00 $226.00 

 Sunday 8:30am $564.00 $186.00 

Masses 10:00am  $1,224.00 $594.00 

   11:30am $490.00 $150.00 

 1:00pm $1,010.00 $318.00 

 5:00pm $480.00 $130.00 

  $4,733.00 $1,723.00 
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Closing of the Holy Door – November 20, 2016 

The Extraordinary Jubilee Year of Mercy 
 

As the Jubilee of Mercy comes to a close, I would like to 

invite all of you to go to the Holy doors of Mercy that we have 

in our Diocese of Paterson, one is at Holy Rosary in Passaic, 

and the other door of Mercy is at St. Margaret Church in 

Morristown. The closing of the Holy Door of St. Peter’s 

Basilica of Rome, and in the other dioceses of the world will 

be closed on Nov. 20 concluding the Year of Mercy. 
 

What are Holy Doors, and why should we go through 

them? 

One of the central components of the Jubilee of Mercy is that 

the Holy Doors throughout the world are open during this 

year. When they were opened, “the Holy Door became a Door 

of Mercy through which anyone who enters will experience 

the love of God who consoles, pardons, and instills hope” 

(MV, 3). Since each diocese has the opportunity to open a 

Door of Mercy, all members of the faithful have the 

opportunity to make a pilgrimage to their local Holy Door 

during the Jubilee. This pilgrimage is to be a journey of 

walking closer with God and discovering moments of grace 

and spiritual renewal (MV, 3). 
 

What is a plenary indulgence? 

“An indulgence is a remission before God of the temporal 

punishment due to sins whose guilt has already been forgiven, 

which the faithful Christian who is duly disposed gains under 

certain prescribed conditions through the action of the Church 

which, as the minister of redemption, dispenses and applies 

with authority the treasury of the satisfactions of Christ and 

the saints.” (Catechism Catholic Church, No. 1471) 
 

What must one do in order to receive the special Plenary 

Indulgence? 

In order to gain this special Indulgence, a Catholic is required 

first to make sacramental Confession, receive the Eucharist at 

Mass, make a profession of faith and offer prayers for the 

Pope’s intentions. In addition to and in conjunction with 

fulfilling these conditions, one may then take part in any of the 

following observances of the Jubilee of Mercy: Make a 

pilgrimage to any one of the designated Jubilee Parishes, and 

there walk through the designated Holy Door, and make a 

brief visit.  
 

Those for whom, for various reasons, it will be impossible to 

enter the Holy Door, particularly the sick and people who are 

elderly and alone, the Holy Father noted, “For them it will be 

of great help to live their sickness and suffering as an 

experience of closeness to the Lord who in the mystery of his 

Passion, death and Resurrection indicates the royal road which 

gives meaning to pain and loneliness. Living with faith and 

joyful hope this moment of trial, receiving communion or 

attending Holy Mass and community prayer, even through the 

various means of communication, will be for them the means 

of obtaining the Jubilee Indulgence.” 

 

Fr. Edgar Rivera 
 

 

El Cierre de la Puerta Santa - 20 de noviembre, año 2016  

El Año del Jubileo extraordinario de la Misericordia 
 

A medida que el Jubileo de la Misericordia llega a su fin, me 

gustaría invitar a todos a ir a las Puertas Santas de la 

Misericordia que tenemos en nuestra Diócesis de Paterson, 

una se encuentra en la iglesia del Santo Rosario en Passaic, y 

la otra puerta de la Misericordia está en la Iglesia de Santa 

Margarita en Morristown, el cierre de la puerta Santa de la 

Basílica de Roma de San Pedro y en las otras diócesis del 

mundo se cerrarán el 20 de noviembre concluyendo así el Año 

de la Misericordia 

¿Qué son las Puertas Santas, y por qué debemos pasar por 

ellas? 

Uno de los componentes centrales del Jubileo de la 

Misericordia es que las puertas santas en todo el mundo están 

abiertas durante este año. Cuando se abrieron, "la Puerta Santa 

se convirtió en una puerta de la Misericordia a través del cual 

cualquier persona que entra va a experimentar el amor de 

Dios, que consuela, perdona, e infunde esperanza" (MV, 3). 

Dado que cada diócesis tiene la oportunidad de abrir una 

Puerta de la Misericordia, todos los miembros de los fieles 

tienen la oportunidad de hacer una peregrinación a su Puerta 

Santa local durante el Jubileo. Esta peregrinación debe ser un 

viaje de caminar más cerca de Dios y descubrir momentos de 

gracia y de renovación espiritual (MV, 3). 

¿Qué es una indulgencia plenaria? 

La indulgencia es la remisión ante Dios de la pena temporal 

por los pecados, culpabilidad, ya perdonados, que los fieles 

cristianos que estén debidamente dispuestos ganan bajo ciertas 

determinadas condiciones por mediación de la Iglesia que, 

como administradora de la redención, distribuye y aplica con 

autoridad el tesoro de las satisfacciones de Cristo y de los 

santos ". (Catecismo Iglesia Católica, nº 1471) 

¿Qué hay que hacer para recibir la indulgencia plenaria 

especial? 

Con el fin de ganar esta indulgencia especial, a un católico se 

le requiere primero hacer confesión sacramental, recibir la 

Eucaristía en la Misa, hacer una profesión de fe (El Credo) y 

ofrecer oraciones por las intenciones del Papa. Asimismo, y en 

relación con el cumplimiento de estas condiciones, uno puede 

entonces tomar parte en cualquiera de las siguientes 

celebraciones del Jubileo de la Misericordia. Hacer una 

peregrinación a cualquiera de las Parroquias Jubilares 

designadas, y entrar por la Puerta Santa designada, y hacer una 

breve visita. 

Aquellos para los que, por diversas razones, no será posible 

entrar por la Puerta Santa, sobre todo a los enfermos y las 

personas que son de edad avanzada y solos, el Santo Padre 

señaló que "Para ellos será de gran ayuda  vivir su enfermedad 

y el sufrimiento, como una experiencia de cercanía al Señor, 

que en el misterio de su pasión, muerte y resurrección indica 

el camino real que da sentido al dolor y la soledad. Viviendo 

con fe y esperanza gozosa este momento de la prueba, 

recibiendo la comunión o asistiendo a la Santa Misa y la 

oración de la comunidad, incluso a través de los diversos 

medios de comunicación, serán para ellos los medios para 

obtener la indulgencia jubilar. " 

P. Edgar Rivera 
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HELPING OUR NEEDY BROTHERS AND SISTERS 
 

Many times throughout the year, our needy brothers and sisters, not only from the parish, but 

from the neighborhood as well, stop by the parish office looking for food assistance. 

Sometimes due to economic problems or legal matters, it is difficult for these families to 

endure.  In some cases, a parent loses their job and is now struggling to support their family. 

Many times when someone stops in the office, we do not have any food to provide to them.  

As Christians, we should never allow hunger to exist among us.  With this in mind, I would 

like to create a Gift Card Program instead of collecting items for a food pantry.  Why a gift card program instead of 

food?  Sometimes the food collected is not suitable, as some people suffer from various food allergies and can eat 

only specific food.  The program is simple; you can donate a gift card to grocery stores such as Shop-Rite, 

Walmart, Target, Compare Supermarket, Gala Fresh Farms, or any local market where available.  The card can be 

in any monetary denomination.  Only gift cards will be accepted, not cash. The cards should be submitted to the 

parish office, where they will be collected, maintained, and distributed. The program would not only be during the 

holidays, but year round, as hunger exists every day. I know we may not be wealthy, but we are a parish rich in 

love for one another and our needy brothers and sisters.  I ask that you keep those who are struggling in your 

prayers.  May God bless you for your generosity in helping others.  
  

If you can't feed a hundred people, then feed just one. -Mother Teresa 
 

Whoever oppresses a poor man insults his Maker, but he who is generous to the needy honors him.- Proverbs 

14:31 
 

AYUDANDO A NUESTROS HERMANOS Y HERMANAS NECESITADOS 
 

Muchas veces durante el año, nuestros hermanos y hermanas necesitados, no sólo de la parroquia, sino también del 

barrio, pasan por la oficina parroquial en busca de ayuda alimenticia. A veces, debido a los problemas económicos 

o asuntos legales, es difícil para estas familias subsistir. En algunos casos, un padre pierde su trabajo y ahora está 

luchando para mantener a su familia. Muchas veces, cuando alguien se detiene en la oficina, no tenemos ningún 

alimento para proporcionarles a ellos.  Como cristianos, no debemos permitir que el hambre exista entre nosotros.  

Con esto en mente, me gustaría crear un programa de tarjetas de regalo en vez de recoger elementos para una 

despensa de alimentos. ¿Por qué un programa de tarjetas de regalo en lugar de comida? A veces la comida 

recolectada no es adecuada, ya que algunas personas sufren de diversas alergias a los alimentos y pueden comer 

sólo alimentos específicos.  El programa es simple; usted puede donar una tarjeta de regalo de tiendas de 

comestibles tales como Shop-Rite, Walmart, Target, Compare Supermercado, Gala Fresh Farms, o cualquier 

mercado local donde esté disponible.  La tarjeta puede estar en cualquier denominación monetaria. Sólo se 

aceptarán las tarjetas de regalo, no dinero en efectivo.  Las cartas deben ser entregadas a la oficina de la parroquia, 

donde serán recogidas, mantenidas y distribuidas.  El programa no sólo sería durante las fechas festivas, sino 

durante todo el año, ya que el hambre existe todos los días.  Yo sé que quizás no somos adinerados, pero somos 

una parroquia rica en amor por unos a otros y por nuestros hermanos y hermanas necesitados.  Les pido que 

mantengan a los que están necesitados en sus oraciones.  Que Dios los bendiga por su generosidad al ayudar a los 

demás.  

Si no puede alimentar a un centenar de personas, entonces alimente a una sola.- Madre Teresa 
 

Quien oprime al pobre afrenta a su Creador, pero el que es generoso con los pobres le honra. - Proverbios 14:31 
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